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A BIROSAG ITELETE (tizedik tanacs)

2020. december 17. (*1)

.El?zetes dontéshozatal — Hozzaadottérték?ado6 (héa) — Héa?visszatérités — 2008/9/EK iranyelv —
A 8. cikk (2) bekezdésének d) pontja — 15. cikk — A szamla szamanak a feltlintetése —
Visszatérités iranti kérelem”

A C?346/19. sz. ugyben,

az EUMSZ 267. cikk alapjan benyujtott el?zetes dontéshozatal irdnti kérelem targyaban, amelyet a
Bundesfinanzhof (szbvetségi pénzigyi birésag, Németorszag) a Birdsaghoz 2019. majus 2?an
érkezett, 2019. februar 13?i hatarozatéval terjesztett el?

a Bundeszentralamt fur Steuern

és

az Y?GmbH

kozott folyamatban lév? eljarasban,

A BIROSAG (tizedik tanacs),

tagjai: M. lleSi? tanacselnok, Juhasz E. (el?add) és I. Jarukaitis birak,
f?tanacsnok: E. Tanchev,

hivatalvezet?: A. Calot Escobar,

tekintettel az irasbeli szakaszra,

figyelembe véve a kdvetkez?k altal el?terjesztett észrevételeket:

az Y?GmbH képviseletében G. Thurmayr Steuerberater és S. Ledermiller Steuerberaterin,

a német kormany képviseletében J. Mdller és S. Eisenberg, meghatalmazotti min?ségben,
az Eurdpai Bizottsag képviseletében J. Jokubauskait? és R. Pethke, meghatalmazotti min?ségben,

tekintettel a f?tanacsnok meghallgatasat kdvet?en hozott hatarozatra, miszerint az tgy
elbirdlasara a f?tanacsnok inditvanya nélkil kerdl sor,

meghozta a kévetkez?



[téletet
1

Az el?zetes dontéshozatal iranti kérelem a 2010. oktéber 147?i 2010/66/EU tanéacsi iranyelvvel (HL
2010. L 275., 1. 0.) mbdositott, a nem a visszatérités helye szerinti tagallamban, hanem egy masik
tagéllamban letelepedett addalanyok részére a 2006/112/EK iranyelvben el?irt
hozzaadottérték?addvisszatérités [helyesen: hozzaadottértékadd?visszatérités] részletes
szabalyainak megdllapitasarol sz6l6, 2008. februar 12?i 2008/9/EK tanécsi iranyelv (HL 2008. L
44., 23. o0.; a tovabbiakban: 2008/9 iranyelv) 8. cikke (2) bekezdése d) pontjanak, valamint 15.
cikkének az értelmezésére vonatkozik.

2

E kérelmet a Bundeszentralamt fiir Steuern (szévetségi adéhatésag, Németorszag) és az
Y?GmbH koz6tt a hozzaadottérték?ado (héa) visszatéritése e tarsasaggal szembeni
megtagadasanak targyaban folyamatban Iév? jogvita keretében terjesztették el?.

Jogi héattér

Az unios jog

A 2006/112 iranyelv
3

A 2008. februar 12?i 2008/8/EK tanacsi iranyelvvel (HL 2008. L 44., 11. 0.) médositott, a kozos
hozzaadottertékadd rendszerr?l szol6, 2006. november 28?i 2006/112/EK tanacsi iranyelv (HL
2006. L 347., 1. 0.; helyesbitések: HL 2007. L 335., 60. o.; HL 2015. L 323.,31.0.; a
tovabbiakban: 2006/112 iranyelv) 170. cikke a kdvetkez?ket irja el?:

,Minden olyan ado6alanynak, aki[...] nem letelepedett abban a tagallamban, amelyben HEA
hatalya ala tartozo terméket szerez be, szolgaltatast vesz igénybe vagy termékimportot teljesit,
joga van ezen ado visszatéritéséhez, amennyiben a termékeket és a szolgaltatdsokat a
kovetkez?kre hasznaljak:

a)
a 169. cikkben meghatéarozott tgyletek;
b)

azon Ugyletek, amelyek esetében az adofizetésre kotelezett személy a terméket beszerz? vagy a
szolgaltatast megrendel? a 194., 195., 196., 197. vagy a 199. cikknek megfelel?en.”

4
Ezen iranyelv 171. cikkének (1) bekezdése szerint:

,Azon addalany részére, aki nem telepedett le abban a tagallamban, ahol a HEA hatalya ala
tartoz6 termékeket szerez be, szolgéltatast vesz igénybe vagy termékimportot teljesit, de egy
masik tagallamban letelepedett, a HEA?visszatérités a 2008/9/EK iranyelvben megallapitott
részletes szabalyoknak megfelel?en torténik.”



5

Az emlitett iranyelv 178. cikkének a) pontja ugy rendelkezik, hogy az adbalanynak az addlevonasi
joga gyakorlasahoz a termékértékesitéshez vagy szolgaltatasnyujtashoz kapcsol6do
adolevonashoz a XI. cim 3. fejezete 3—6. szakaszanak megfelel?en kidllitott szamlaval kell
rendelkeznie.

6

A 2006/112 iranyelv 226. cikke, amely ezen iranyelv XI. cime 3. fejezetének 4. szakaszaban
talalhat6, a kovetkez?képpen szél:

,Az ebben az iranyelvben meghatérozott kilonds rendelkezések sérelme nélkil, a 220. és 221.
cikk értelmében kiallitott szamlakon a HEA megallapitasa céljabdl kizarolag a kovetkez? adatokat
kell kotelez?en feltiintetni:

[...]

2.

a szamlat egyedileg azonositd, egy vagy tdbb szamsorbdl all6 sorszam;
[...]"

A 2008/9 iranyelv

.

A 2008/9 iranyelv 1. cikke a kovetkez?képpen rendelkezik:

,EZ az iranyelv a [2006/112] iranyelv 170. cikkében meghatarozott [héa] részletes szabalyait
allapitja meg [...].”

8

Ezen irdnyelv 2. cikke a kdvetkez?ket mondja ki:

-Ezen irAnyelv alkalmazasaban a kdvetkez? fogalommeghatarozasokat kell alkalmazni:
[...]

)

»kérelmez?«: a visszatéritési kérelmet benyujtdé, nem a visszatérités helye szerinti tagallamban
letelepedett adbalany.”
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A 2008/9 iranyelv 3. cikke a kdvetkez?ket irja el?:

.EZ az iranyelv a kévetkez? feltételeknek megfelel? barmely, nem a visszatérités helye szerinti
tagallamban letelepedett ad6alanyra alkalmazando:

a)



a visszatéritési id?szakban nem a visszatérités helye szerinti tagallamban volt gazdasagi
tevékenységének székhelye vagy olyan allando telephelye, ahonnan gazdaséagi Ugyletek
lebonyolitasara kerilt sor, vagy — székhely és allando telephely hianyaban — lakéhelye vagy
szokéasos tartézkodasi helye nem ezen tagallam tertletén volt;

b)

a visszatéritési id?szakban nem végzett olyan termékértékesitést vagy szolgaltatasnyujtast, amely
a visszatérités helye szerinti tagallam tertletén teljesitettnek tekinthet?, a kbvetkez? tgyletek
kivételével:

i.

a [2006/112] irAnyelv 144., 146., 148., 149., 151., 153., 159. és 160. cikke értelmében adémentes
fuvarozési szolgaltatasok teljesitése és ahhoz jarulékosan kapcsolodo tevékenységek;

i.

az olyan személy részére tortén? termékértékesitések vagy szolgaltatasnyujtasok, aki a
[2006/112] iranyelv 194-197. és 199. cikkével 6sszhangban a héa megfizetésére kotelezett.”
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Az emlitett irAnyelv 5. cikke szerint:

.Minden egyes tagallam a nem a visszatérités szerinti tagallamban letelepedett valamennyi
adoalanynak visszatériti az ebben a tagallamban szamara mas addalany altal végzett
termékértékesitéshez, illetve szolgaltatasnyujtashoz kapcsoldéddan, vagy az ebbe a tagallamba
iranyulo termékimporthoz kapcsoléddan felszamitott héat, amennyiben az érintett termékeket és
szolgaltatasokat a kovetkez? lgyletek céljaira hasznaljak:

a)
a [2006/112] irdnyelv 169. cikkének a) és b) pontjadban emlitett Gigyletek;
b)

olyan személy részére teljesitett Uigyletek, aki a [2006/112] irAnyelv 194-197. és 199. cikkével
0sszhangban a héa megfizetésére kotelezett, ezen iranyelvnek a visszatérités helye szerinti
tagéllamban val6 alkalmazasa szerint.

A 6. cikk sérelme nélkll és ezen iranyelv alkalmazasaban az el?zetesen felszamitott ado
visszatéritésére valo jogosultsagot a [2006/112] irAnyelv szerint hatarozzak meg, az utébbi
irAnyelvnek a visszatérités helye szerinti tagallamban val6 alkalmazasa szerint.”
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Ugyanezen irdnyelv 7. cikke a kovetkez?képpen szol:

A héanak a visszatérités helye szerinti tagéllamban val6 visszatéritése céljabol a nem a
visszatérités helye szerinti tagallamban letelepedett adbalany a visszatérités helye szerinti
tagallamnak cimzett elektronikus visszatéritési kérelmet nyujt be a letelepedés helye szerinti
tagallamban, az ezen tagallam altal Iétrehozott elektronikus portalon keresztil.”
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A 2008/9/EK iranyelv 8. cikkének (2) bekezdése a kdvetkez?képpen rendelkezik:

A visszatéritési kérelem minden egyes, visszatérités helye szerinti tagallamra, valamint minden
szamlara vagy importokmanyra nézve az (1) bekezdésben megnevezett informéaciok mellett a
kovetkez? adatokat tartalmazza:

a)
a terméket értékesit? vagy szolgaltatast nydjté neve és teljes cime;
b)

az import esetének kivételével, a terméket értékesit? vagy a szolgaltatast nyujté héaazonosito
Sszama vagy a visszatérités helye szerinti tagallam altal kiadott adé?nyilvantartasi szama a
[2006/112] iranyelv 239. és 240. cikkével 6sszhangban;

c)

az import esetének kivételével, a visszatérités helye szerinti tagallamot jel61? el?tag a [2006/112]
irdnyelv 215. cikkével 6sszhangban;

d)
a szamla vagy import okmany datuma és szdma,
e)

az adbalap és a héa 6sszege a visszateérités helye szerinti tagallam nemzeti pénznemében
kifejezve;

f)

a levonhat6 héanak az 5. cikkel és a 6. cikk masodik bekezdéseével 6sszhangban kiszamitott
0sszege a visszatérités helye szerinti tagallam nemzeti pénznemében kifejezve;

9)

adott esetben a 6. cikknek megfelel?en szamitott, szazalékban kifejezett levonasi hanyad;

h)

a beszerzett termékek és szolgaltatasok jellege, a 9. cikknek megfelel? kodokkal megjeldlve.”
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Ezen irdnyelv 10. cikke a kdvetkez?ket mondja Ki:

A 20. cikk szerinti informéaciokérés sérelme nélkil a visszatérités helye szerinti tagallam kérheti a
kérelmez?t?l a szamla vagy az import okmany masolatanak elektronikus uton valé benyujtasat is a
visszatéritési kérelemmel egyitt, ha a szamlan vagy az import okmanyon szerepl? ad6alap
legalabb 1000 EUR vagy annak nemzeti pénznemben kifejezett ellenértéke. Amennyiben a
szamla Uzemanyagra vonatkozik, ez a kiiszobérték 250 EUR vagy annak nemzeti pénznemben



kifejezett ellenértéke.”
14
Az emlitett iranyelv 15. cikke a kévetkez?ket irja el?:

»(1) A visszatéritési kérelmet legkés?bb a visszatéritési id?szakot kdvet? naptari év szeptember
307ig be kell nydjtani a letelepedés helye szerinti tagallamnak. A visszatéritési kérelem kizarélag
akkor tekinthet? benyujtottnak, ha a kérelmez? a 8., 9. és 11. cikkben megkoévetelt valamennyi
adatot megadta.

[..]

(2) A letelepedés helye szerinti tagallam elektronikus Uton, haladéktalanul igazolja a
kérelmez?nek a kérelem kézhezvételét.”
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Ugyanezen irdnyelv 20. cikke értelmében:

.(1) Azokban az esetekben, amikor a visszatérités helye szerinti tagallam ugy itéli meg, hogy
nem all rendelkezésére minden lényeges informacio ahhoz, hogy hatarozatot hozzon a teljes vagy
részleges visszatéritésre vonatkozéan, a 19. cikk (2) bekezdésben emlitett négy hénapos
id?szakon belll elektronikus Uton kiegészit? informaciot kérhet killénésen a kérelmez?t?l vagy a
letelepedés helye szerinti tagallam illetékes hatésagaitol. Ha a kiegészit? informéciokat a
kérelmez?t?l vagy valamely tagallam illetékes hatosagatol eltér? szemelyt?l kéri, a kéres —
amennyiben a kérés cimzettje rendelkezik ilyen eszkdzokkel — csak elektronikus aton térténhet.

Szilkség esetén a visszatérités helye szerinti tagallam tovabbi kiegészit? informaciot kérhet.

Az e bekezdéssel dsszhangban kért informacié magaban foglalhatja a vonatkoz6 szamla vagy
import okmany eredeti vagy masodpéldanyanak benyujtasat, ha a visszatérités helye szerinti
tagallam indokolhatéan kételkedik egy bizonyos kbvetelés érvényessége vagy pontossaga
tekintetében. Ebben az esetben a 10. cikkben emlitett kiiszobértékek nem alkalmazandok.

(2) Az (1) bekezdés szerint kért informaciot a kérelem cimzettjéhez tortén? beérkezést?|
szamitott egy honapon belll meg kell adni a visszatérités helye szerinti tagallam szaméara.”

A német jog
16

Az Umsatzsteuer?Durchfihrungsverordnungnak (a forgalmi adorél sz6l6 térvény végrehajtasarol
sz0l6 rendelet) az alapligyben széban forgd gazdasagi évben, vagyis 2012?ben alkalmazando
valtozata 61. §?anak (1) bekezdése a kovetkez?képpen szolt:

»Az [Unid] mas részében letelepedett vallalkozé a vallalkozé letelepedési helye szerinti
tagallamban létrehozott elektronikus portalon keresztil az addéadatok tovabbitadsarél sz6l6
rendeletnek megfelel?en olyan elektronikus visszateéritési kérelmet nyujt be a szévetségi
adohatésaghoz, amely megfelel a szabalyozasban el?irt adatok 6sszességének.”

17



Ugyanezen cikk (2) bekezdése ugy rendelkezik, hogy ,a visszatérités iranti kérelmet azon naptari
évnek a végét?| szamitott kilenc honapon belil kell benyujtani, amelyben a kérelem felmeralt.”

Az alapeljaras és az el?zetes dontéshozatalra el?terjesztett kérdések
18

2012. oktober 29?én az Ausztriaban letelepedett Y tarsasag a letelepedési helye szerinti
tagallamban rendelkezésére bocsatott elektronikus portalon keresztil a 2012 juliusa és
szeptembere kdz6tti id?szakban javara fennallé héakilonbozet visszatéritése irant kérelmet
nyujtott be a szévetségi adéhatésaghoz.

19

A kérelem Y Altal kitoltott formanyomtatvanyan az egyes érintett szolgaltatasok vagy aruk
tekintetében szamlaszamként emlitett szam nem a szdmla sorszamabadl, hanem egy olyan masik
szambal allt, amely a szamlara vonatkozott.
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2013. januar 257?i hatarozataval a szdvetségi addhatdsag elutasitotta az el?z? pontban emlitett
szamléknak megfelel? visszatérités iranti kérelmeket.
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2013. februar 8?an az Y vitatta e hatarozatot.
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Ezt a panaszt a szdvetségi adohatésag a 2014. januar 7?i hatarozataval elutasitotta.
23

Ezen elutasitas indokolasaként a szovetségi adohatosag jelezte, hogy az Y nem nyujtott be a
jogszabalyi kbvetelményeknek megfelel? visszatérités iranti kérelmet az el?irt hatarid?n beldl,
azaz 2013. szeptember 30. el?tt. E tekintetben a szdvetsegi adohatdsag azzal érvelt, hogy e
hatarid? lejarta el?tt harom alkalommal figyelmeztette az Y?t, hogy a kérelmében emlitett
szamlaszamok nem felelnek meg a jogszabalyi kovetelményeknek.
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Az elutasitassal szemben inditott kereset targyaban eljaré Finanzgericht Kdln (kélni pénzigyi
birésag, Németorszag) a 2016. szeptember 147i itéletével helyt adott az Y kérelmének egyrészt
azzal az indokkal, hogy a kérelemben a szamlakon szerepl? hivatkozasi szamoknak a szamlak
sorszama mellett valo feltintetése megfelel a visszatérités iranti kérelem alaki kdvetelményeinek,
masrészt pedig, hogy a szamlaszam hianya nem eredményezi a héa?visszatérités iranti kérelem
érvénytelenséget, mivel e kérelem nem tekinthet? olyannak, mint amely ,nem rendelkezik
tartalommal”.
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A szovetségi adohatdsag keresetet inditott a Bundesfinanzhofnal (szévetségi pénzigyi birésag,
Németorszag) azzal érvelve, hogy a Finanzgericht Kéln (kolni pénzigyi birésag) hatarozata sérti a
2008/9 iranyelv 8. cikkének (2) bekezdését.

26

A Bundesfinanzhof (szévetségi pénzigyi birésag) mindenekel?tt arra keresi a valaszt, hogy a
2008/9 iranyelv 8. cikke (2) bekezdésének d) pontjaban szerepl? ,szamlaszam” kifejezés
értelmezhet??e Ugy, hogy az magaban foglalja valamely szamla olyan hivatkozasi szamat,
amelyet a szamlaszam mellett kiegészit? azonositd ismérvkeént tlintettek fel.
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E tekintetben kifejti, hogy a héasemlegesség elve megkoveteli, hogy a 2008/9 iranyelv 8. cikke (2)
bekezdésének d) pontjdban szerepl? ,szamlaszam” kifejezést ugy kell értelmezni, hogy a
visszatérités iranti kérelem keretében elegend? egy masik, e kérelemben feltlintetett egyértelm?
és tagabb azonosité ismérv emlitése.
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Ugyanez vonatkozik az aranyossag elvére is. A kérdést el?terjeszt? birésag szerint ugyanis ,[a]
2008/9 irdnyelv 8. cikke (2) bekezdése d) pontjanak — mint a jelen tigyben — akkor is eleget
tesznek, ha a kérelemben feltlintetik a hivatkozasi szamot, mivel ez a héa?visszatérités iranti
kérelem vizsgalata soran lehet?vé teszi a [szOvetségi adohatosagnak] a széban forgd szamla
egyértelm? hozzarendelését”.
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Mindazonaltal azzal érvel, hogy — amint a Birésag mar kimondta — a héalevonasi jog mind az
anyagi jogi, mind az alaki kbvetelmények tiszteletben tartasatol fligg, ami azt jelenti, hogy a
visszatérités eléréséhez csak a 2006/112 irdnyelv 226. cikkének 2. pontja értelmében vett
sorszam feltintetésének kell jelent?séggel birnia. Hozzateszi, hogy ugyanakkor ilyen szam
feltintetése — jollehet az alkalmas a szamla egyértelm? hozzarendelésére iranyuld cél elérésére —
nem szikséges.
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Az els? kérdésre adand6 nemleges valasz esetén a Bundesfinanzhofban (szévetségi pénzigyi
bir6ség) felmeril a kétség, hogy a visszatérités iranti kérelem alakilag teljeskor?en és hatérid?ben
benyujtottnak tekintend??e, ha e kérelem a visszatérités kérelmez?je altal hasznalt
szamlaszamokra, nem pedig sorszamokra vonatkozik.
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E tekintetben Ugy Vvéli, hogy az el?zetesen megfizetett héa visszatéritése iranti kérelem
érvényessége nem annak tartalmanak pontossagéatol, hanem annak alaki teljességét?! fugg. Ez
azt jelenti, hogy a kérelmez? altal hasznalt szamlaszamra utalé visszatérités iranti kérelem
pontatlan ugyan, de nem hianyos.
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Végil a Bundesfinanzhof (szbvetségi pénzigyi birésag) arra keresi a valaszt, hogy figyelembe
kell?e venni azt a tényt, hogy az elkdvetett hiba részben a szévetségi adohatdésagnak tudhato be,



amelynek a héa?visszatérités iranti kérelmeire vonatkoz6 formanyomtatvanyai a ,szamlaszam”
helyett a ,bizonylatszadm” altalanos megfogalmazasra utalnak.
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E koérilmények kozott a Bundesfinanzhof (szdvetségi pénzigyi birdsag) ugy hatarozott, hogy az
eljarast felfliggeszti, és el?zetes dontéshozatal céljabol a kovetkez? kérdéseket terjeszti a Birdsag
elé:

»1)

Ugy kell?e értelmezni a [2008/9 iranyelv] 8. cikke (2) bekezdésének d) pontjat, amely szerint a
visszatéritési kérelemben minden egyes, visszatérités helye szerinti tagallamra, valamint minden
szamlara szikséges megadni egyebek mellett a szamla szamét, hogy elégséges egy szamla
hivatkozasi szamanak a megadasa, amelyet kiegészit? azonositd ismérvként a szamla szama
mellett tuntetnek fel egy szamlan?

2)

Az el?z? kérdésre adott nemleges vélasz esetén: alakilag teljeskdr?en és a 2008/9/EK iranyelv 15.
cikke (1) bekezdésének masodik mondata eértelmében hatérid?ben benyujtottnak tekintend??e az
olyan visszatéritési kérelem, amelyben a szamlaszam helyett a szamla hivatkozasi szamat adtak
meg?

3)

Figyelemmel kell?e lenni a masodik kérdés megvalaszolasanal arra, hogy a nem a visszatérités
helye szerinti tagallamban letelepedett addalany a tajékozott kérelmez? szemszdgeb?l nézve, a
székhely szerinti tagallam elektronikus portaljanak kialakitasa és a visszatérités helye szerinti
tagallam nyomtatvanyai alapjan vélhette ugy, hogy egy szabalyos, legalabbis alakilag teljeskor?en
és hatarid?ben benyaujtott kérelemben a szamlaszamtdl eltér? azonosito lehet?vé teszi a kérelem
targyat képez? szamlahoz tértén? hozzarendelést?”

Az el?zetes dontéshozatalra el?terjesztett kérdésekr?|
34

Els? és masodik kérdésével, amelyeket egytt kell vizsgalni, a kérdést el?terjeszt? bir6sag
lényegében azt kivanja megtudni, hogy a 2008/9 irdnyelv 8. cikke (2) bekezdésének d) pontjat és
15. cikkének (1) bekezdését ugy kell?e értelmezni, hogy amennyiben a héa?visszatérités iranti
kérelem nem a szamla sorszamat, hanem egy masik olyan szamot tartalmaz, amely lehet?vé teszi
e szamlanak és igy az érintett terméknek vagy szolgaltatdsnak az azonositasat, a visszatérités
helye szerinti tagéllam addhatosaga koteles e kérelmet a 2008/9 irdnyelv 15. cikkének (1)
bekezdése értelmében véve ,benyujtottnak” tekinteni, és azt elbiralni.

35

El6ljaroban emlékeztetni kell arra, hogy a 2006/112 irdnyelv 170. és 171. cikke, valamint a 2008/9
irAnyelv 3. és 5. cikke szabdalyozza a héa?visszatéritéshez val6 jog anyagi jogi feltételeit (2020.
november 18?iBizottsag kontra Németorszag itélet [Héa?visszatérités — Szamlak], C?371/19, nem
tették kozzé, EU:C:2020:936, 76. pont).

36



E tekintetben a Birésag mar pontositotta, hogy a valamely tagallamban letelepedett addalanynak a
2008/9 iranyelv altal szabalyozott, valamely masik tagallamban megfizetett héa visszatéritéséhez
val6 joga megfelel a 2006/112 iranyelvben ezen addalany javara biztositott azon jognak, hogy
levonja a sajat tagallamban el?zetesen megfizetett héat (2020. november 18?iBizottsag kontra
Németorszag itélet [Héa?visszatérités — Szamlak], C?371/19, nem tették kdzzé, EU:C:2020:936,
78. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési gyakorlat).

37

A 2006/112 iranyelv 171. cikkének (1) bekezdése el?irja, hogy ,[a]zon adbalany részére, aki nem
telepedett le abban a tagallamban, ahol a HEA hatalya ala tartozé termékeket szerez be,
szolgaltatast vesz igénybe vagy termékimportot teljesit, de egy masik tagallamban letelepedett, a
HEA?visszatérités a 2008/9/EK iranyelvben megallapitott részletes szabalyoknak megfelel?en
torténik”. Ami a 2008/9 iranyelvet illeti, az a visszatéritéshez valo jog tartalmanak a pontositasa
érdekében tébbszor hivatkozik a 2006/112 iranyelvre.

38

A 2008/9 iranyelv 15. cikke (1) bekezdése els? albekezdésének mésodik mondata értelmében a
visszatérités iranti kérelem kizarélag akkor tekintend? benyujtottnak, ha a kérelmez? az ezen
irdnyelv 8., 9. és 11. cikkében el?irt valamennyi adatot megadta.

39

E tekintetben meg kell jegyezni, hogy a 2008/9 iranyelv 8. cikke (2) bekezdése d) pontjanak
olvasata nyilvanvaléva teszi, hogy a ,szamlaszam” kifejezés hasznalataval az uniés jogalkoto
egyetlen szamra hivatkozott, €s minden mas szamot kizart.

40

Ebben az 6sszefliggésben meg kell jegyezni, hogy mivel a 2006/112 iranyelv és a 2008/9 iranyelv
kozotti szoros kapcsolat all fenn, nem lehet eltér? jelentést tulajdonitani a héarendszer valamely
fontos fogalmanak attél fligg?en, hogy az ezen irdnyelvek egyikében vagy masikaban szerepel?e.

41

Méarpedig a 2006/112 irdnyelv 226. cikkének 2. pontja ,a szamlat egyedileg azonosito [...]
sorszamot” irja el? azon informaciok kdzo6tt, amelyeket a héa céljabdl a kiallitott szamlakon
kotelez?en fel kell tiintetni.

42

Ebb?I kit?nik, hogy a 2008/9 iranyelv 8. cikke (2) bekezdésének d) pontjaban szerepl?
szamlaszadm a szamléat egyedileg azonositoé sorszamra utal.

43

Mindazonaltal az ilyen szamlaszamnak a visszatérités iranti kérelemben val6 feltiintetésének
elmulasztasa nem vezethet a kérelem elutasitasdhoz, ha az ilyen elutasitas sértené az
adosemlegesség vagy az aranyossag elvét.

44

Annak ellenére ugyanis, hogy a héarendszer megfelel? m?kddése szempontjabol fontos a szamla



sorszamanak a hasznalata, e kdvetelmény olyan alaki feltétel marad, amelynek a semlegesség és
az aranyossag elvének megfelel?en bizonyos koérulmények kdzott els?bbséget kell biztositania a
visszatéritéshez val6 jog anyagi jogi feltételei alkalmazasanak (lasd analégia utjan: 2018.
november 21?iV?dan itélet, C?664/16, EU:C:2018:933, 41. és 42. pont).

45

A Birésag itélkezési gyakorlata szerint az addlevonasi joghoz hasonldéan a visszatéritéséhez valo
jog is az unids szabalyozas altal bevezetett kozos héarendszer egyik alapelvét képezi, amelynek
célja az, hogy a vallalkozét teljes egészében mentesitse a valamennyi gazdasagi tevékenysége
keretében fizetend? vagy megfizetett héa terhe aldl. A k6z6s héarendszer kdvetkezésképpen
valamennyi gazdasagi tevékenység adoterhét illet?en biztositja a semlegességet, fuggetlenil e
tevékenységek céljatol és eredményeit?l, feltéve hogy az emlitett tevékenységek f?szabaly szerint
maguk is héakotelesek (2019. majus 2?iSea Chefs Cruise Services itélet, C?133/18,
EU:C:2019:354, 35. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési gyakorlat).

46

Az addlevonasi jog, ebb?l kbvetkez?en a visszatéritéséhez valo jog a héa mechanizmuséanak
szerves részeét képezi, és f?szabaly szerint nem korlatozhaté. E jog a teljesitett tgyleteket terhel?
el?zetesen felszamitott adé teljes 6sszege tekintetében azonnal érvényesitil (2020. november
187?iBizottsag kontra Németorszag itélet [Héa?visszatérités — Szamlak], C?371/19, nem tették
k6zzeé, EU:C:2020:936, 79. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési gyakorlat).

47

A héasemlegesség alapelve megkoveteli, hogy az el?zetesen felszamitott héa levonasara vagy
visszatéritésére sor keruljon, ha az anyagi jogi kovetelmények teljestilnek, még akkor is, ha az
adoalany bizonyos alaki kovetelményeknek nem tett eleget (2020. november 18?iBizottsag kontra
Németorszag itélet [Héa?visszatérités — Szamlak], C?371/19, nem tették kdzzé, EU:C:2020:936,
80. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési gyakorlat).

48

Mas azonban a helyzet, ha az ilyen alaki kdvetelmények megsértése azzal a hatassal jarna, hogy
nem lehet bizonyitani az anyagi jogi kovetelményeknek val6 megfelelést (2020. november
187?iBizottsag kontra Németorszag itélet [Héa?visszatérités — Szamlak], C?371/19, nem tették
kozzé, EU:C:2020:936, 81. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési gyakorlat).

49

Marpedig emlékeztetni kell arra, hogy a 2008/9 iranyelv 20. cikke biztositja a visszatérités helye
szerinti tagallam szdmara annak lehet?ségét, hogy amennyiben ugy itéli meg, hogy nem all
rendelkezésére minden Iényeges informéacié ahhoz, hogy hatarozatot hozzon az ilyen teljes vagy
részleges visszatérités iranti kérelemre vonatkozéan, kiegészit? informéaciot kérjen kilondsen a
kérelmez?t?| vagy a letelepedés helye szerinti tagallam illetékes hatdsagaitdl, amelyet az
informaciokérésnek a cimzetthez tortén? beérkezést?l szamitott egy honapon belil kell
szolgaltatni.

50



E rendelkezést nagymértékben megfosztana hatékony érvényesilését?l, ha a tagallam azonnal
elutasithatna a visszatérités iranti kérelmet, fliggetlendl attél, hogy a kérelemben szerepel?e a
szamla azonositasat lehet?veé tév? szam.

51

Ebben az esetben a semlegesség és az aranyossag elve megkoveteli, hogy a visszatérités helye
szerinti tagallam ad6hatésaga a kérelmet a 2008/9 irdnyelv 15. cikkének (1) bekezdése
értelmében véve ,benyujtottnak” tekintse, és éljen az ezen irdnyelv 20. cikkének (1) bekezdésében
biztositott azon lehet?séggel, hogy kiegészit? informacidkat kérjen, amely magaban foglalhatja a
szamla sorszdméanak a kozlése iranti kérést (lasd ebben az értelemben: 2020. november
187?iBizottsag kontra Németorszag itélet [Héa?visszatérités — Szamlak], C?371/19, nem tették
kozzé, EU:C:2020:936, 88. pont).

52

Ezzel szemben, ha valamely tagallam a Németorszagi Szovetségi Kéztarsasaghoz hasonldéan —
amint a 2020. november 18?iBizottsag kontra Németorszag itéletb?l (Héa?visszatérités —
Szamlak) (C?371/19, nem tették kdzzé, EU:C:2020:936, 74. pont) kit?nik — élt a 2008/9 iranyelv
10. cikkében biztositott lehet?séggel, amely folytan kérte a kérelmez?t, hogy a visszatérités iranti
kérelméhez csatolja a szamla masolatat, és igy a szamla e masolata az adéhatdsag
rendelkezeésére all, e hatésagnak anélkil kell elbiralnia ezt a kérelmet, hogy e szamla sorszamara
vonatkozo kiegeészit? informacidkat kérne.

53

A Birésag alland¢ itélkezési gyakorlata szerint ugyanis, ha a hatésag rendelkezik az annak
megallapitasahoz szikséges adatokkal, hogy az addalany koteles?e héat fizetni, e hatosag nem
irhat el? olyan tovabbi feltételeket, amelyek hatasara a héa levonasahoz vagy visszatéritéséhez
val6 jog gyakorlasanak a lehet?sége elenyészik (2020. november 187?iBizottsag kontra
Németorszag itélet [Héa?visszatérités — Szamlak], C?371/19, nem tették kdzzé, EU:C:2020:936,
82. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési gyakorlat).

54

Ez lenne a helyzet killondsen akkor, ha a hatésag a 2008/9 iranyelv alapjan mar rendelkezne az
érintett szamla eredeti vagy masolati példanyaval.

55

El?szor is, a 2008/9 irdnyelv 10. cikke alapjan a tagallamok kérhetik a kérelmez?t?l, hogy a
visszatérités iranti kérelméhez csatolja a szamla masolatat, ha a szamlan szerepl? adodalap
legalabb 1000 eurd vagy ennek nemzeti pénznemben kifejezett ellenértéke, amely kiiszobért 250
eurd vagy ennek nemzeti pénznemben kifejezett ellenértéke, amennyiben a szamla lizemanyagra
vonatkozik.

56

Masodszor, az emlitett iranyelv 20. cikke (1) bekezdésének harmadik albekezdése értelmében, ha
a visszatérités helye szerinti tagallam indokolhatéan kételkedik egy bizonyos kovetelés
ervényességeében vagy pontossagaban, az emlitett 10. cikkben emlitett kiiszobértékekt?|
flggetlendl kérheti a kovetelést igazold szamla eredeti vagy masodpéldanyat.



57

Azon esetek kivételével, amelyekben a szamla eredeti vagy masodpéldanya mar az adohatésag
rendelkezésére all, ezen adéhatdsag kérheti a kérelmez?t?l, hogy adja meg e szamla sorszamat,
é€s amennyiben az a 2008/9 iranyelv 20. cikkének (2) bekezdésében el?irt egy hdnapos hatarid?n
belll nem tesz eleget e kérésnek, az emlitett hatdsag jogosult elutasitani a héa?visszatérités iranti
kérelmet.

58

A fenti megfontolasok 6sszességére tekintettel az el?zetes dontéshozatalra el?terjesztett els? és
masodik kérdésre azt a valaszt kell adni, hogy a 2008/9 iranyelv 8. cikke (2) bekezdésének d)
pontjat és 15. cikkének (1) bekezdését ugy kell értelmezni, hogy amennyiben a héa?visszatérités
irAnti kérelem nem a szamla sorszamat, hanem egy masik olyan szamot tartalmaz, amely lehet?vé
teszi e szamlanak és igy az érintett terméknek vagy szolgéltatdsnak az azonositasat, a
visszatérités helye szerinti tagallam addhatdésaga koteles e kérelmet a 2008/9 iranyelv 15.
cikkének (1) bekezdése értelmében véve ,benyujtottnak” tekinteni, és azt elbiralni. Ezen elbiralas
keretében, és azon eset kivételével, amelyben e szamla eredeti vagy masodpéldanya mar a
rendelkezésére all, e hatdésag kérheti a kérelmez?t?l, hogy adja meg azt a sorszamot, amely a
szamléat egyedileg azonositja, €s amennyiben az az ezen iranyelv 20. cikkének (2) bekezdésében
el?irt egy honapos hatarid?n belll nem tesz eleget e kérésnek, az emlitett hatésag jogosult
elutasitani a visszatérités iranti kérelmet.

59

Ebben az 6sszefliggésben nem kell megvizsgalni a kérdést el?terjeszt? birdsag altal a harmadik
kérdésében emlitett tényez?ket.

A koltségekr?I
60

Mivel ez az eljaras az alapeljarasban részt vev? felek szamara a kérdést el?terjeszt? birdsag el?tt
folyamatban Iév? eljaras egy szakaszat képezi, ez a bir6sag dont a koltségekr?l. Az
észrevételeknek a Birdsag elé terjesztésével kapcsolatban felmerult koltségek, az emlitett felek
koltségeinek kivételével, nem térithet?k meg.

A fenti indokok alapjan a Bir6sag (tizedik tanacs) a kdvetkez?képpen hatarozott:

A 2010. oktéber 14?i 2010/66/EU tanicsi irdnyelvvel modositott, a nem a visszatérités helye
szerinti tagallamban, hanem egy masik tagallamban letelepedett ad6alanyok részére a
2006/112/EK irdnyelvben el?irt hozzaadottérték?adovisszatérités [helyesen:
hozzaadottértékadd?visszatérités] részletes szabdlyainak megallapitdsarol sz6lo, 2008. februér
127?i 2008/9/EK tanécsi irdnyelv 8. cikke (2) bekezdésének d) pontjat és 15. cikkének (1)
bekezdését ugy kell értelmezni, hogy amennyiben a hozzaadottértékadd?visszatérités iranti
kérelem nem a szamla sorszamat, hanem egy masik olyan szamot tartalmaz, amely lehet?vé teszi
e szamlanak és igy az érintett terméknek vagy szolgaltatasnak az azonositasat, a visszatérités
helye szerinti tagallam adohatosaga kételes e kérelmet a 2010/66 iranyelvvel médositott 2008/9
iranyelv 15. cikkének (1) bekezdése értelmében véve ,benyujtottnak” tekinteni, és azt elbiralni.
Ezen elbirdlas keretében, és azon eset kivételével, amelyben e szamla eredeti vagy



masodpéldanya mar a rendelkezésére all, e hatésag kérheti a kérelmez?t?l, hogy adja meg azt a
sorszamot, amely a szamlat egyedileg azonositja, €s amennyiben az a 2010/66 iranyelvvel
modositott ezen iranyelv 20. cikkének (2) bekezdésében el?irt egy honapos hatarid?n beldl nem
tesz eleget e kérésnek, az emlitett hatdsag jogosult elutasitani a visszatérités iranti kérelmet.

Alairasok

(*1) Az eljaras nyelve: német.



